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De (I'usage) des langages de conversion comme
grammaire identitaire : proposition d'une lecture
transversale des changements de religion.

Nous proposons une approche transversale des conversions en comparant des démarches d'entrée dans |'is-
lam considérées dans le temps long, et des démarches de conversion au christianisme. Apres avoir montré
que la théologie de la conversion propre a chacune des traditions islamique et chrétienne offre des ressources
symboliques pour composer de nouveaux régimes identitaires individuels et collectifs, nous explorons la gram-
maire de ces régimes en nous intéressant a deux marqueurs en particulier : le choix du changement de prénom
et I'adoption d'un nouveau mode de sociabilité consécutifs a la conversion. Nous examinons comment ces
régimes identitaires déplacent les domaines de |'autorité et de I'engagement politique hérités d'une part, et
produisent de nouvelles fragmentations et solidarités sociales d'autre part. Traduire les expériences de change-
ment de religion a |'aide des langages théologiques qu'ils empruntent nous permet de comprendre comment
les catégories et les représentations religieuses induisent des agentivités spécifiques ; ceci nous invite a repen-
ser les logiques de I'ethnicité et du culturel selon de nouvelles formes, incluant celle de I'authenticité du sujet.



